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Abstract 

The study of the meanings of Quranic words, as the first step in understanding 

the deep layers of Quranic concepts, holds a central place in contemporary 

research. With the expansion of semantic approaches in Quranic analysis, 

new methods have emerged for discovering hidden concepts and semantic 

networks between words. This article, using a descriptive-analytical method, 

with "malamat" as its focal point, has evaluated and comparatively analyzed 

words that share the most common components with this term. Words such 

as "tathrib" denote a reproach that is not necessarily accompanied by the 

ugliness of the act and may be used for correction or admonition. "Atab" 

indicates a reproach that occurs due to the ugliness of the act. "Humaz and 

Lumaz" refer to reproaches that involve humiliating the individual and 

undermining their social standing. "Shamat" expresses a reproach that is 

uttered by enemies with hostile motives and joy at the failure of others. 

"Madhmum" refers to a reproach that is the result of an individual's improper 

action. "Mu'tabin" refers to a type of reproach where the listener has the 

opportunity to defend themselves. "Haz'" refers to the mockery or reproach 

of individuals who hold high social status. "Sakhirin" indicates the use of 

bitter humor and stinging taunts by enemies to humiliate believers and 

weaken their morale. "Tanabazu" refers to the use of insulting titles to 

humiliate others. "Maqbuhin" refers to the reproach resulting from the 

injustice that sinners inflict upon themselves. 
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 نویسنده مسئول*

 

  یمقاله پژوهش

 ی بر روابط مفهوم ه یبا تک   م ی »ملامت« در قرآن کر  ییمعنا  یها مؤلفه ی اسهیمقا ل یتحل

 * ه یرحمان عشر

 ران یقم، ا م،یدانشگاه علوم ومعارف قرآن کر اریدانش
oshryeh@quran.ac.ir   

 

 چکیده

  ی محور   یگاهیجا ،یقرآن  میمفاه  قیعم یهاهیگام در فهم لا نیواژگان قرآن به عنوان نخست یمعان  ۀمطالع

  ی برا نینو   ییهاوهیقرآن، شر  لیدر تحل  یمعناشرناتت  یکردهایمعاصرر دارد  با گسرترر رو یهادر پژوهش

  ، یلیتحل-یفیرور توصر   امقاله ب  نیاند  اواژگان شرکل گرفته نیب ییمعنا  یهاپنهان و شرککه میکشر  مفاه

 نیمشرررترا با ا یهامؤلفه  نیشرررتریکه ب  یحوزه، کلمات نیا  یکانون  ۀبا محور قرار دادن »ملامت« در نقط

دلالت  یبر سررزنشر  ب«یهمچون »تثر  یکرده اسرت  واژگان  یاسرهیمقا لیو تحل  یابیاند را ارزرا داشرته  واژه

تذکر به کار روند  »عتب«    ایبا هدف اصرلا     سرت و ممکن ا  سرت یعمل ن  یدارند که لزوماً همراه با زشرت

اشراره    ییها  »هُمَز و لُمَز« به سررزنشردیگ یعمل صرور  م  یِزشرت لیاسرت که به دل  یاز سررزنشر   یحاک 

اسرت که از   یسررزنشر   انگریاو همراه هسرتند  »شرَمَت« ب  یاجتماع  گاهیجا  یفرد و تضرع ریدارند که با تحق

اشراره    ی  »مَذْمُوم« به سررزنشر شرودیابراز م  گرانید  یاز ناکام یشراد وتصرمانه   ۀزیدشرمنان و با انگ یسرو 

از سررزنش اشراره دارد که در آن شرنونده    یافرد اسرت  »مُعْتَکِینَ« به گونه  سرت یعمل ناشرا ۀجیدارد که نت

  ی اجتماع   گاهیجا  یکه دارا شرودیگفته م یسررزنش افراد ایامکان دفاع از تود را دارد  »هَزء« به تمسرخر 

مؤمنان و  ریتحق یبرا دارشین یهاتلخ و نعنه یدشرمنان از ننزها  ۀهسرتند  »سرَاتِرین« بر اسرتفاد ییوالا

اشررراره دارد   گرانید  ریتحق  یبرا زیآمنیآنها دلالت دارد  »تَنابزَُوا« به کاربرد القاب توه  یۀروح   یتضرررع

  دارندیبر تود روا م  ناتتصاص دارد که گناهکارا یاز ظلم ی»مَقْکُوحِینَ« به سرزنشِ ناش

 

  ییمعنا یهامؤلفه  ،یروابط مفهوم ،یاسهیمقا لیملامت، سرزنش، تحل واژگان کلیدی:

 

 مسأله  رحط -1

از عصرر  فهم معانی واژگان قرآن کریم امری اسرت که  

نزول ترا بره امروز مورد اهتمرام دانشرررمنردان علوم مختل   

های اصرلی دانشرمندان علوم  گاه از میان دغدغهبوده و هیچ

اسررلامی تارن نشررده اسررت  یکی از موارد مورد اهتمام 

دانشرمندان درا ظرای  معنای واژگان بوده اسرت  در کنار  

هایی که دانشرمندان علوم قرآنی در تکیین موشرکافانۀ  تلار

های روشرمند و  رسرد پژوهشاند، به نظر میواژگان داشرته

نوین در شرررنراترت معرانی واژگران قرآن کریم در این زمینره  

های معناشناتتی معاصر با ارائۀ کارگشرا هستند  در پژوهش

های معنایی، واژگانی که بیانگر یک تصرور اصرطلا  حوزه

ر  کلی و مشرترا هسرتند در قالب یک حوزۀ معنایی در کنا
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(  به  2۵ص ر،1361  زوتسررو،یاشرروند )هم گردآوری می

بیان ایزوتسررو، هر میدان معناشررناسرری نمایندۀ یک حوزۀ  

تصروری اسرت که در زبان وجود دارد  در حقیقت، در نگاه  

هرایی مختل  از ارتکرانرا  و معرانی توانرد لایرهاو، زبران می

ها، پیوسرررته داشرررته باشرررد که در هر یک از این لایههمبه

ای کلیدی نمایندۀ آن حوزۀ تصروری یا آن لایۀ معنایی  واژه

اسررت  کلمۀ کلیدی یادشررده در ترجمۀ فارسرری با عنوان  

های معنایی  »کلمۀ کانونی« معرفی شررده اسررت  این حوزه

پوشررانی توانند کوچک و بزرگ باشررند یا با یکدیگر هممی

تعکیر  (2۵ و 22صر  ر،1361  زوتسرو،یاداشرته باشرند )

ای بود که ایزوتسرو  میدان معناشرناتتی یا حوزۀ معنایی واژه

اولین برار آن را در رابطره برا واژگران قرآن کریم بره کرارگرفرت  

 ( 11۸ص ر،13۸۸  همکاران، و عیمط)

 ییمعنرا  ۀحوز  میدر قرآن کر  ییمعنرا  یهرااز حوزه  یکی

  م ی»ملامت« در قرآن کر  یدیکل  ۀاسررت که با کلم سرررزنش

تَثرْیبَ«  » همچون  یاسرت  واژگان  یریگیو پ  ییقابل شرناسرا

(؛  22« )اسرررراء/ »مرَذْمُوم  (؛1/ (؛ »لُمَزَۀٍ« )همزه92/ وسررر ی)

  »هُمَزَۀٍ«   (؛40/ ا یرر )ذار  »ملُِیرم««  (؛24)فصرررلررت/   »مُعْتکَِیرنَ«

ُُن  (؛1۵0)اعراف/  »شرَمتْ«  (؛1/ )همزه ؛  ( 6۵)توبه/  «»تسَرْتهَْزِ

اتِرین94/ یوسرر )  «»تُفَنِّدُون   (؛ »تَنابزَُوا« ۵6)زمر/   «(؛ »السررخ

  اندشررده  یابیارز( 42)قصرر /   (؛ »مَقْکُوحِینَ«11/ حجرا )

از بررسررری قرائن ترگذیرگرذار در فهم معرانی یرادشرررده،   پس

گیرنرد ترا از این  هرای معنرایی آنهرا مورد اهتمرام قرار میمؤلفره

نریق، بره همراه شرررنراترت ظرای  معنرایی همرۀ کلمرا ،  

فرایند معناشررناسرری در محور واژگان ملامت و سرررزنش 

 شکل گیرد  
 

 پژوهش ۀنیشیپ -2

از نظر پژوهش در رابطه با مسررگلۀ پژوهشرری پیش رو، 

  ی وجوبا جست   معناشناتتی بر روی واژگان مفهوم ملامت،

  نه یزم نیدر ا  یمناسرک یپژوهشر   ۀنیشر ینگارنده، پ  یگسرترده

و   رور  ۀجنکدو  کیبا تفک  توانیم  الکته، نشررد  ییشررناسررا

  ۀ نوشرررت به  جنکهدو  نیا از  یکیکه در  ییهاهمقال به  ،محتوا

اره کرد  از نظر رور، در اشررر   ،هسرررتنرد  کیر رو نزد  شیپ

های ایزوسررتو اشرراره کرد  توان به پژوهشنگاهی کلان، می

که بر اسرا  اعتقاد به لزوم شرناتت معانی کلما  در نظام 

( را به رشرتۀ ر1361) قرآنو انسران در  تدا  کتابکلان، 

فر  یمیعظ  نایم ۀبه مقال توانیم زین وتحریر درآورده اسرت   

  یی معنرا  یهراحوزه  یدلال  لیر تحل»  ،(ر1403و همکراران )

  اشراره  «واقعه ۀسرور یمورد  یبررسر  د،یالفاظ در قرآن مج

بررسری عنوان ملامت و بعضری از واژگان این    نظر از   کرد

می معنررایی،  نوشرررتررۀ  حوزۀ  برره  بهمنش   یحقررانتوان    و 

اشراره کرد  در این مقاله، معناشرناسری اتلاقی    (ر1341)

واژگران هَمْز و لَمْز مرد نظر بوده اسرررت کره الکتره جهرت  

معناشرناسری اتلاقی آن واژه مدنظر نویسرندگان بوده اسرت  

و سرررایر جها  معنایی آن و نیز سرررایر واژگان این حوزه  

 اند  مورد توجه نظر قرار نگرفته
 

 نظری پژوهش  میمفاه -3

 شوند در این بخش مفاهیم نظری پژوهش بررسی می
 

 های معناییلفهؤم -1-3

را ها نمفاهیم آ ها،دقیق واژه  ۀمعناشررناسرران برای مطالع 

که هر کدام از آنها برای    کنندهایی تجزیه میبه شرراتصرره

 ایویژههرای معنرایی  لفرهؤ م  فهم صرررور  زبرانی یرک واژه،

  ، در واقع  (7۸، صر1397  ،یصرفو ) شروندمحسروب می

هرایی هسرررتنرد ای از ویژگیهرای معنرایی مجموعرهلفرهؤ این م

و سرکب توصری  دقیق    کنندمیکه مفهوم یک واژه را ایجاد 

و روابط مفهومی   شروندمیهای معنایی در یک جمله  رابطه

    (147، صر1366پالمر، )کنند میرا در سررطو واژه ارائه  

تر از واژه  وسرریع  یمعنای ،های معناییلفهؤ این م  ۀاز مجموع

در تحلیل معنایی از اهداف  آنشررود که اسررتخران  بیان می

توان از متن یرا از برافرت  می  را  هرالفرهؤ این م  اسرررت پژوهش 

با    ،بنرابراین   (1۵3، صر1366پالمر، )کرد  آن اسرررتخران 

آن با واژگان    ۀسر یواژه و مقا کی ییمعنا  یهامؤلفه یبررسر 

و کراربرد هر واژه    گراهیجرا  تر،قیدق  یمعنرا  توانیمترادف، م

و جملا  مختل  بره دسرررت آورد و برا    هرات یر را در موقع
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 از آن استفاده کرد   طیتوجه به شرا
 

 روابط مفهومی -2-3

در توضریو جایگاه روابط مفهومی در معناشرناسری، باید  

هرای موجود در این علم، امروزه در گفرت بنرا بره نوشرررتره

معناشررناسرری توجه به روابط مفهومی واژگان با یکدیگر از 

سرزا برتوردار اسرت  دانشرمندان معتقد هسرتند اهمیتی به

یابی به شررناتتی دقیق از معنای یک واژه، باید  برای دسررت 

آن را با توجه به روابط درونی میان عناصررر زبان بررسرری  

  معناشرناسری  (  در واقع، در296ص ر،1374  ،یباقرکرد )

یک   با  کلمه آن که  اسررت   توجه  جالب  نکته این  ایواژه هر

 سرری  یک در اسرت؛  مفهومی  روابط دارای  هاواژه از سرری

  متمایز    آنها از  بعضری  در  و اسرت   مشرترا  معنایی  عناصرر از

 فرهرم  رور  از  تروانمری  مرفرهرومری  روابرط  برررسررری  بررای

  (  2۸0ص ر،1397 ،یصررفو ) برد  بهره  مفهومی هایمؤلفه

مؤلفره فهم  اتیر، جرایگراه  بیران  در علم  برا  معنرایی  هرای 

معناشرناسری نوین روشرن شرد  در حقیقت، برایند مطلوب از 

های معنایی  تواند فهم مؤلفههای روابط مفهومی میبررسری

انرد از  عنراصرررری  هرا عکرار کلمرا  براشرررد کره این مؤلفره

مشرررترا یرا متمرایز کره در معنرای واژگرانی وجود دارنرد کره 

دارای روابط مفهومی هسرتند  ایزوتسرو اولین کسری بود که  

از این علم برای کشرر  معانی قرآن کریم اسررتفاده کرد  او  

معتقرد بود واژگران قرآن کریم را برایرد در بسرررتر دسرررتگراه  

  روابط  معنرایی آن در کرل قرآن بررسررری کرد و برا کشررر 

معرانی آن  مختل   آن، زوایرای  نظرام معنرایی  در  موجود 

روابط    واژگان را کشر  کرد  با توجه به این نگاه، اصرطلا 

هرای معنرایی در قرآن کریم کره عکرار  بود  مفهومی و حوزه

  و  کلی تصررور یک  بیانگر که  از کنار هم قرار دادن واژگانی

  زوتسرو، یا)های قرآن وارد شرد هسرتند، در پژوهش  مشرترا 

  (2۵ص ر،1361
 

   یاسهی مقا لیتحل -4

از  یکیعنوان   « بهملامت » ۀواژ  ،یمعناشرناسر  ۀدر حوز

از واژگان و اصرطلاحا  مرتکط    یامجموعه ،یدیکل میمفاه

  ی مفهوم  ۀریاز دا  ییهراکره هر کردام بخش  ردیگ یرا در بر م

است  نیپژوهش، هدف ا نی  در ادهندیمشترا را شکل م

برا دق  یکره   نیا  ییمعنرا  یهراهیر لا  ترقیو عم  ترقیدرا 

  ا یر مشرررابره    ییمعنرا  یهراکره مؤلفره  یاز کلمرات  یواژگران، برت

  یی معنا  ۀسرر یو مقا لیتحل  ،مفهوم را دارند نیراسررتا با اهم

  شوند
 

 تثریب -1-4

ابن سرریده اصررل واژۀتثریب را همانند تلیل توضرریو  

دهرد و در بیران معنرای این واژه فقط از کلمرا  لوم و  می

کند که معنایی نزدیک به هم دارند  متعلق  تعییر اسرتفاده می

ذنب و گناه اسررت و  سرررزنش در عکار  ابن سرریده نیز 

یادآوری گناه و به چشرم آوردن آن به توضریو کلمه اضرافه  

(   142ص ،10ن ق،1421 ،یهنداو و دهیس  ابنشده است )

ابن فار  نیز در توضریو واژۀ تثریب از ملامت و سررزنش 

(  در 37۵ص  ،1ن ،ق1404 فار ، ابناستفاده کرده است )

، »لا تثریب علیکم« به معنای »لا إفسرراد  اللغۀ  ب یتهذکتاب  

علیکم« گرفته شررده و در قالب بیان قول مرجو  از تعابیر  

شرمارر گناهان و توبیخ برای بیان معنای این لغت اسرتفاده  

(  صراحب بن ۵9ص ،1۵ن ق،1421 ،یازهرشرده اسرت )

بره    اللغرۀ  ب یر تهرذعکراد نیز نگراهی همراننرد ازهری در کتراب  

 ،10ن  ق،1414  صررراحرب،واژۀ تثریرب داشرررتره اسرررت )

 (  140ص

توان گفت مؤلفل اصررلی در تکیین معنای در نهایت، می

شرود، سررزنشری اسرت که  ملامتی که از واژۀ تثریب اراده می

گیرد  در بره ترانر گنراهران شرررخ  مقرابرل صرررور  می

حقیقت، در یک نرف، جریان شرخصری گناهکار اسرت که  

شررود و در نرف دیگر، به تانر اشررتکاهش سرررزنش می

جویی او تلاف حق  کننده اسرت که عیب شرخ  سررزنش

رسرررد واژۀ تثریب  و اشرررتکاه نیسرررت  در واقع، به نظر می

  کننده ندارد بودن عمل سرزنشای به قکیواشاره

واژۀ تثریرب فقط یرک مرتکره در قرآن کریم بره کرار رفتره  

اسررت  در انتهای داسررتان حضررر  یوسرر ، وقتی برادران  

کنند، این نکی الهی تطاب به برادران  ایشان ابراز ندامت می
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«  در حقیقت، ایشران  تَثرْیبَ علََیْکُمُ الْیَوْمَ  لافرماید  »تود می

که مایل نکود به هنگام پیروزی، شرررمندگی آنها را بکیند، به  

ایشان آرامش تانر داد و فرمود شما امروز توبیخ نخواهید 

(  اشرراره به  63ص ،10ن ،ر1371  ،یرازیشرر  مکارمشررد )

دادن عظمت بخشرش  تعکیر الیوم در آیۀ شرریفه برای نشران

  ، یینکانکااست که در روز پیروزی آنها را عفو کرده است )

(  آیۀ یادشررده تکر از لط  و عدم 237ص ،11ن ،ق1390

دهد؛ به این صررور  که  جویی حضررر  یوسرر  میعیب 

کند و  نظر میایشان از پیگیری تکعا  تطای برادران صرف

گیرد؛ یعنی توبیخ و عیکی بر  دنکرالرۀ تطرای آنهرا را پی نمی

شررما نیسررت  در برتی از منابع، آیۀ شررریفه با کلما  »لا 

عتب« و »لا تگنیب« تفسررریر شرررده اسرررت؛ یعنی عتاب و  

 ،ق1407  ،یزمخشررشرود )بازگشرتی شرامل حال شرما نمی

(  با توجه  17۵ص ،3ن ق،141۸ ،یضررراویب؛ ۵02ص ،2ن

هرا وجود دارد، بره اتفراق نظری کره برا وجود تنوع در عکرار 

توان گفت این واژه به همراه واژگانی که از مفسران نقل می

اند، در شرده و سرایر واژگانی که در تفسریر آن اسرتفاده شرده

 گیرند  یک حوزۀ معنایی مشترا قرار می

 

  لوم -2-4

کلمۀ لوم از کلما  تقریکاً پرکاربرد در قرآن کریم است  

های گوناگون  که در مواضرع مختل  و در صریو و سراتت 

به کار رفته اسرت  واژۀ »لومۀ« مصردر ذلاذی مجرد آن اسرت  

که یک مرتکه، سراتت صررفی اسرم مفعول ذلاذی مجرد آن 

مرتکه، اسررم فاعل آن به صررور    4که واژۀ »ملوم« باشررد  

مرتکره و   3مجرد یعنی لائم و در براب افعرال یعنی واژۀ ملیم  

مرتکه  ۵های ماضری، مضرارع و امر  صریو فعلی آن در قالب 

است  همچنین، واژۀ لوّامه که در  کار رفته بهدر قرآن کریم 

سرورۀ قیامت برای معرفی نفس سررزنشرگر به کار رفته از 

توان گفت  همین ریشرره ذتذ شررده اسررت  در مجموع، می

ختل  این ریشرره در آیا  قران کریم دیده اسررتعمالا  م

شود  با این توصیفا ، بیان همۀ کاربردهای واژۀ لوم در می

کردن کاربرد این واژه  گنجد، اما برای روشرناین مجال نمی

شرود  در در یک حوزۀ معنایی، به بعضری از موارد اشراره می

سرورۀ مائده، در رابطه با کسرانی که بعد از مسرلمانان   ۵4آیۀ 

آیند، چنین وصررفی آمده اسررت که  عصررر رسررول تدا می

علاوه بر قدر  جسرمانی، شرهامت ایسرتادن در راه حق را 

دارند، هرچنرد دیگران آنهرا را سررررزنش و اسرررتهزاء کننرد   

سورۀ    29(  در آیۀ  416ص  ،4ن  ،ر1371 ،یرازیش  مکارم)

اسررراء، با هدف بیان لزوم رعایت اعتدال در بخشررش در 

رابطه با کسری که دسرت تود را بسرته و دچار بخل اسرت،  

شرده اسرت و  شرود چنین شرخصری ملوم و سررزنشگفته می

زده  بخشرد حسرر در نقطۀ مقابل، کسری که بیش از حد می

(  در حقیقت،  6۸ص ،14ن ق،1420  عاشرور،  ابنشرود )می

  ، ینوسر چنین شرخصری نزد عقلا مورد ذم وسررزنش اسرت )

(  کاربرد دیگر این ریشرره در قالب واژۀ 471ص ،6ن تا،یب

 40سرورۀ صرافا  و   142ملیم اسرت  این واژه که در آیا  

سرورۀ ذاریا  دربارۀ حضرر  یونس و فرعون به کار رفته  

اسرت، به معنای کسری اسرت که با فعل تودر اسرتحقاق  

 ق،1430  ،یجرجرانکنرد )گیری را پیردا میملامرت و ترده

 (  174ص ،2ن ،ق13۸1 ده،یعک  ابو ؛ ۵16ص ،2ن

نور که بیان شررد، کاربرد قرآنی این واژه بیش از همان

های این حوزۀ معنایی بوده اسرت  برای توضریو  سرایر واژه

واژۀ لوم در بعضری از کتب لغت، صررفاً مشرتقا  آن بیان  

دهند گویا نویسنده بنایی نداشته اند  این کتب نشان میشده

با اسرتفاده از سرایر واژگان کلمۀ لوم را توضریو دهدف بلکه  

با بیان بعضرری از اسررتعمالا ، معنا و مفهوم را تکیین کرده  

(  گویا شررد  ۵7۵ص ،1ن  م،1979 ،یزمخشررراسررت )

شرود از سرایر  وضرو  و کثر  اسرتفاده از این واژه باعم می

پوشری شرود  بعضری دیگر که  کلما  برای توضریو آن چشرم

دهند، صررفاً از کلمۀ  بخش بیشرتری از کتب را تشرکیل می

  ابن انرد )»عرذل« برای بیران معنرای کلمرۀ لوم اسرررتفراده کرده

  ، ی روزآبرادیف؛  43۸ص  ،10ن  ق،1421  ،یهنرداو  و  دهیر سررر 

 ،12ن  ق،1414  مررنررظررور،  ابررن؛  1۵0ص  ،4ن  ق،141۵

(  نکتۀ جالب توجه آن اسررت که بعضرری از همین ۵۵7ص

  ابن اند )کترب واژۀ »عذل« را به وسررریلرۀ لوم توضررریو داده



 
 

 1۵    ی بر روابط مفهوم  ه یبا تک می»ملامت« در قرآن کر یی معنا یهامؤلفه  یاسه یمقا لیتحل

 

 

 ،3ن  ق،141۵  ،یروزآبادیف؛  437ص  ،11ن  ق،1414  منظور،

(  بررسری آیاتی که واژۀ لوم در آنها اسرتفاده شرده  ۵70ص

که   ییمعنا  یگسرتردگ دهد این واژه به همان اسرت نشران می

شررود در قرآن از کلما  دانشررمندان علم لغت فهمیده می

کریم هم اسرتفاده شرده اسرت  این واژه از جوانب مختل   

بودن یا نکودن سررزنشری که به واسرطۀ این واژه    مانند قکیو

شرود یا هدفی که از آن مدنظر گوینده اسرت یا از مطر  می

جها  لوازمی که این سررررزنش در پی دارد دارای معنایی  

هرای عرام اسرررت  در حقیقرت، این واژه نسرررکرت بره مؤلفره

 شرط است   گوناگون لابه

سررورۀ مائده، در مد  بعضرری از  ۵4برای مثال، در آیۀ 

گفته شده است این افراد در مقابل دشمنانی که آنها    مؤمنان

کننرد هیچ ترسررری نردارنرد  بره نور حتم،  را سررررزنش می

سررزنشری که برای بازداشرتن از مسریر حق باشرد قکیو اسرت  

و مطرابق حق و حقیقرت نیسرررت  از نرفی دیگر، دیرده 

سررورۀ ابراهیم، شرریطان ملامت شررده   22شررود در آیۀ می

ای در اسرررت  در این آیه، این واژه برای تکردادن از واقعره

های  شرود که در آن بعضری از انسرانروز قیامت اسرتفاده می

کنند و او را عامل اصررلی گمراه، شرریطان را سرررزنش می

داننرد  بره نور حتم، برایرد گفرت شررریطران  بیچرارگی تود می

 زنش در اینجا قکحی ندارد  مستحق ملامت است و سر

سرررورۀ   29مورد دیگر در کراربرد واژۀ ملامرت در آیرۀ  

اسرراء اسرت  در این آیه، پس از توصریه به رعایت اعتدال 

شرود عدم رعایت این  در بذل و بخشرش، هشردار داده می

  ، یرازیشررر  مکرارمتوصررریره ملامت دیگران را در پی دارد )

(  برا توجره بره سررریراق آیره، بره نظر 90ص  ،12ن  ر،1371

رسررد سرررزنشرری که در این مقام مطر  شررده اسررت  نمی

جا و از روی حقد و دشررمنی باشررد، بلکه  سرررزنشرری بی

های یادشرده انسران را مسرتحق  حقیقتاً عدم رعایت توصریه

 30سرورۀ اسرراء و   39کند  در آیا   ملامت و سررزنش می

سرورۀ قلم نیز ملامت در جایی به کار رفته اسرت که نرف 

مقابل حقیقتاً مسررتحق ملامت اسررت و سرررزنش در این  

اسرتعمالا  فاقد مؤلفۀ قکو فعلی اسرت  اسرتفاده از وصر   

لوّامه برای نفسرری که انسرران را از اعمال ناشررایسررت باز  

تواند از این دسرت اسرتعمالا  باشرد  با این  دارد نیز میمی

اید تذکر تفاصرریل، برای مقایسررۀ میان واژۀ تثریب و لوم، ب

داد تثریب برای اسرتعمال در بخشری از دایرۀ معنایی ملامت  

به کار رفته اسرت  در حقیقت، واژۀ لوم از جهت مصرادیق  

اعم مطلق از واژۀ تثریب اسرت و گسرتردگی اسرتعمالا  آن 

هرای مختل  از تمرام واژگران این حوزۀ معنرایی در جرایگراه

 بیشتر است 

 

 عتب -3-4

هرای پیشرررین در  ای کره در کلمرا  و عکرار دیگر واژه

حوزۀ معنایی ملامت و سررررزنش معرفی شرررد واژۀ عتب  

اسرت  عتاب سررزنشری دانسرته شرده اسرت که با عصرکانیت  

(  ابن فار  با  391ص ،2ن ق،1414  ،یومیفهمراه باشررد )

توجه به مکانی تود در برگرداندن معانی مختل  به اصررل  

واحرد، بره نور کلی، این ریشررره را برا همرۀ کراربردهرایی کره  

گردانرد کره برای هر امری بره کرار دارد بره این اصرررل برمی

رود که نوعی از صررعوبت و سررختی در آن اسررت، چه  می

 ق،1404  فار ، ابناینکه از جنس سرخن باشرد یا غیر آن )

رسرد با توجه به همین نکته اسرت  (  به نظر می22۵ص ،4ن

که در آنچه از ابن سریده نقل شرده اسرت، علاوه بر واژگان  

تقریع نیز برا کلمرۀ عترب همراه  لوم و لمز، واژگران توبیخ و  

  ، یموسررر اند )شرررده و برای توضررریو یکدیگر به کار رفته

می192ص  ،1ن  ق،1410 بنررابراین،  مؤلفررۀ (   گفررت  توان 

صرررعوبت و سرررخط در واژۀ عتب پررنل و جالب توجه  

هرای اهرل لغرت اسرررت  کراربردهرای این واژه در عکرار 

تگییدکنندۀ این معناسررت  شرریکانی شررعری از ابوالنجم نقل 

کرده که در آن به قسمت سخت زمین »عتب الارض« گفته 

(  همچنین، در 300ص ،2ن م،1974  ،یکانیشر شرده اسرت )

کترب روایی قرون ابترداییِ کترابرت حردیرم، اگرچره احتمرال  

شررود  رود، به هر حال، دیده مینقل به مضررمون در آنها می

های  های سرخت با واژۀ عتاب و در کنار واژهمعنای عقوبت 

 م،199۸ ،یالهد علمتقریع و توبیخ اسررتفاده شررده اسررت )
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(  در جمع میران  1۸1ص  ،ق1414  ،ینوسررر ؛  33۵ص  ،1ن

اسرررتفراده از این واژه در عقوبرت و نیز قرارگرفتن آن در 

ای  توان گفرت گویرا مرحلرهحوزۀ معنرایی واژۀ ملامرت، می

های دردناا و سرزنش زبانی در معناشناسی  میانی از عذاب

توان این نکته را مدنظر قرار  شرود یا میاین واژه فهمیده می

هرایی تنرد و  داد کره گراهی اوقرا  اگر سررررزنش برا عکرار 

ای  برتوردی تشررن همراه باشررد، تود، عقوبت و جریمه

 شود   جالب توجه محسوب می

در   و  راسرررتررا  همین  برره گررامدر  رجوع  بررا  دیگر،  ی 

شرررود کاربردهای  قرآنی این واژه، دیده می  یهاکاربسرررت 

قرآنی ریشررۀ عتب همگی در رابطه با روز قیامت و زمانی 

هستند که تشم و سخط الهی نسکت به مجرمان ظاهر شده  

آیه از قرآن کریم به کار   4مرتکه و در  ۵اسررت  این ریشرره 

مورد از این استعمالا ، با قرار گیری این  4رفته اسرت  در 

پوشری و نلب  مریشره در باب اسرتفعال، معنای تقاضرای چشر 

عفو از آن اراده شرده اسرت  مورد دیگر نیز اسرم مفعول از 

کره    کرار رفتره  برهبراب افعرال اسرررت کره در معنرای کسررری  

 درتواست بخشش در مورد او پذیرفته شده است   

 ادآور در این آیا ، با اسرتفاده از مشرتقا  این ریشره، ی 

در قیامت هیچ راه گذشررتی برای آنها باقی نمانده   شررودیم

اسررت  این در حالی اسررت که سررایر واژگان حوزۀ معنایی  

سرررزنش کاربرد چندانی در آیا  مربوط به قیامت ندارند   

توانرد نشررران از معنرای اسرررتعمرال  توجره بره این نکتره می

انحصراری ریشرۀ عتب در آیا  مربوط به قیامت باشرد  به  

هرای  توانرد حراکی از آن براشرررد کره مؤلفرهبیرانی دیگر، می

معنایی این واژه سرازگاری بیشرتری با سرزنشی دارند که در 

دهد  جهت این سرررازگاری، با توجه به  روز قیامت رخ می

توانرد بروز و ظهور تشرررم و نیز بره گفتره، مینکرا  پیش

عقاب و عذاب باشررد  به این ترتیب، هنگام   همراه داشررتن

ارادۀ انتقال معنایی از سرزنش که نزدیک به عقاب و عذاب 

شررده اسررت، از میان واژگان این حوزۀ معنایی،  سرررزنش

شرود  برای مقایسرۀ این  اسرتفاده از واژۀ عتب ترجیو داده می

هرای پیشرررین معلوم شرررد واژگران از یرک نرف در عکرار 

سررزنشری که با عتاب همراه اسرت از جهت قکیو بودن یا  

 نکودن معنایی اعم دارد 

ممکن اسرت شرکهه شرود که اسرتعمالا  قرآنی این ریشره 

انرد  از هیچ کردام در معنرای سررررزنش و عتراب بره کرار نرفتره

این رو، در معناشررناسرری کلما  قرآنی این حوزۀ معنایی  

جایی برای واژۀ عتب نیسرررت  در پاسرررخ، گفتنی اسرررت  

مورد بر وزن   ۵مورد از    4کراربردهرای قرآنی این واژه در  

اسرتفعال هسرتند  استعتاب به معنای نلب رضایت معنا شده 

(  صرریغۀ مجهول  212ص، 1ق، ن140۸ ملقن،  ابناسررت )

های نحل، روم و جاذیه به کار رفته است   این واژه در سوره

منظور از عدم اسرتعتاب در این آیا  آن اسرت که این توقع  

وجود ندارد که از تدای   کافرانو درتواسررت نسررکت به  

متعرال رضرررایرت بخواهنرد، زیرا دیگر بره دنیرای آتر  پرا 

  ، یزمخشرررراند و وقت عمل پایان یافته اسرررت )گذاشرررته

تر برای معنای  (  در توضرریحی دقیق626ص ،2ن ،ق1407

اسرررتعتراب، باید گفرت اسرررتعتراب به معنرای نلب »إعتاب«  

اسرررت و اعتاب به معنای گذشرررتن از عتاب  در حقیقت،  

استعتاب نوعی درتواست از کسی است که علیه او جرمی  

کند  را از عتاب منصرررف    یو قصررد دارد ومرتکب شررده  

رسرررد از (  به نظر می4۸7ص ،3ن ،ق1407 ،یزمخشرررر)

ای که میان رضایت و گذشتن از عتاب وجود  جهت ملازمه

به معنای نلب رضرایت    منابعدارد، اسرتعتاب در بعضری از 

معنا شرده اسرت  سراتت صررفی این ریشره در باب افعال نیز 

به صررور  اسررم مفعول در سررورۀ فصررلت برای شررر   

وضررعیت اهل جهنم اسررتفاده شررده اسررت  در حقیقت،  

توان گفت اگر ریشۀ عتب در ساتت صرفی استفعال به  می

کردن آن چیزی اسرت که به وسریلۀ  کار رود، به معنای زائل

  (  ۵4۵ص  ،1ن  ،1412  راغب،گیرد )آن سرزنش صور  می

تشم وغضب  ۀبر مؤلف  دیبا تگک  م،ی»عتب« در قرآن کر  ۀواژ

مجرازا    ت یر برازترابِ حتم  بره  ی،دیر کل  یاعنوان واژه  ، برهیاله

دارد    اشرررارهبا مجرمان  یرحمت اله ۀو قطع رابط  یاترو

قرآن اسرت    یسرو با نظام معناشرناسر هم  یانتخاب واژگان نیا

از مصرررطلحرا ِ حرامرلِ    امرت،یر مرتکط برا ق  میمفراه  یکره برا
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 لمز و همز  -4-4

جویی با اشررارۀ با چشررم اسررت  اصررل معنای لمز عیب 

 ،2ن ق،141۵  ،یروزآبادیف؛ ۵۵۸ص ،2ن ق،1414  ،یومیف)

جو اسرت  (  در لغت عرب، شرخصری که بسریار عیب 304ص

(   ۸9۵ص ،3ن ،ق1376  ،یجوهرشررود )»لمّاز« توانده می

  یلَْمِزُاَ   مَنْ  مِنهُْمْ  وَتکیین واژۀ لمز در آیرۀ »ابن منظور برای  

ها توضیو  دادن لب «، شکل سرزنش را با تکاناَلصخدقَا ِ  فِی

انتقراد و  می مکهم،  و  پنهرانی  کلمراتی  برا  واقع،  در  دهرد  

کنرد  لُمَزَۀ کسررری اسرررت کره رو در روی  جویی میعیرب 

کند  این در مقابل  ایسرتد و عیوب او را بیان میشرخصری می

واژۀ هُمَزهَ اسرت که برای کسری در غیکت اشرخاص عیوب  

کند  ابن منظور سررخن تود را در کنار قول  آنها را بیان می

دهد و الکته سررخنان دیگری که معنای لَمْز و  زجان قرار می

می برابر  را  میهَمْز  نقررل  نیز  را  )داننررد    منظور،   ابنکنررد 

(  توضرریحا  ابن منظور پیش از او  406ص ،۵ن ق،1414

هرایی  برا عکرار   اللغره  ب یر تهرذو    نیالعهرای  و در کتراب

 ،7ن  ق،1409  ،یدیر فراهمختصررررتر بیران شرررده اسرررت )

(  راغب در بیانا   1۵1ص  ،13ن  ق،1421  ،یازهر؛  372ص

تود عکرار  »تتکع عیوب« را نیز در معنرای لَمْز بیران کرده  

(؛ عکرارتی کره در 747ص  ف1ن  ق،1412  راغرب،اسرررت )

 کلما  دانشمندان لغوی پیشین مسکوق به سابقه نیست   

مرتکه در قرآن کریم در صرریو مختل  به  4این ریشرره 

سررورۀ توبه بیان شررده اسررت   ۵۸کار رفته اسررت  در آیۀ  

اند، شررخصرری در نور که بعضرری اشرراره کردهمنافقان و آن

محضر رسول گرامی اسلام از ایشان دربارۀ وضعیت تقسیم 

(   46ص  ،3ن ق،1422 ه،یعط  ابنصررردقا  ترده گرفتند )

«  یلَْمِزُاَاین سررخن اعتراضرری منافقان با اسررتفاده از واژۀ »

سررورۀ توبه نیز در همین بسررتر   79بیان شررده اسررت  آیۀ  

سرورۀ حجرا ، در  11مشرتمل بر همین معناسرت  در آیۀ 

امترداد بیران تعردادی از نکرا  مربوط بره اتلاق اجتمراعی،  

تدای متعال با اسرتفاده از این واژه دسرتور به عدم نعن و  

دهد  اسرتعمال چهارم این  جویی در میان مسرلمانان میعیب 

واژه مربوط به آیۀ یکم سررورۀ همزه اسررت  در این آیه   

 جویان دانسته شده است ویل و عذاب الهی برای عیب 

واژه را برا عکرار  »لا    نیاز مفسرررران، کراربرد ا  یبرت

اداده  ویتوضررر   کوا«یتع بره  از    نیانرد؛  کره    گر یکردیمعنرا 

قرتر )  دیرر نرکرنر   یریجرو ب یرر عر  ن1411  کرره،یر ابرن  ؛ 3۵9، ص1ق، 

توجره در   جرالرب   ۀ(  نکتر 219، ص2ق، ن13۸1  ده،یر ابوعک

واژه، کاربرد آن در کنار دو اصطلا    نیا  یقرآن  یمعنا  نییتک

  ن یا ینینشر حجرا  اسرت  هم ۀدر سرور کْز«و »نَ ه«یّ»سرُخر

  ک یر هر    ییمعنرا  یهرامؤلفره  ترقیدق  نییبره تک  توانردیم  هراواژه

  ن یا  ۀگفرت همر   دیر برا  ،رابطره  نیاز آنهرا کمرک کنرد  در ا

قرار دارند  یناپسررند اتلاق  یرفتارها ۀمصررطلحا  در زمر

 شده است   یقرآن از آنها نه ا یکه در آ

کاربرد دیگر این واژه در سررورۀ هُمَزه اسررت  در این 

نشرینی دو واژۀ همز و لمز توجه دانشرمندان علم  سروره، هم

تفسریر و پژوهشرگران رشرتۀ معناشرناسری را به تود جلب  

کنرد  در نگراه نحوی، دربرارۀ نسرررکرت میران این دو واژه  می

چندین نظر بیان شررده اسررت  بعضرری واژۀ لمزه را تگکید 

اند؛ همانند دو واژۀ انسران و بشرر  لفظی برای همزه دانسرته

کره اگر در کنرار یکردیگر بره کرار رونرد، از آنجرا کره دو واژۀ 

شرود کلمۀ دوم برای تگکید به کار  مترادف هسرتند، گفته می

رفته اسررت  بعضرری نیز لمزه را بدل کل از کل برای همزه  

ها  (  این ترکیب ۵7۸ص  ،10ن  ق،141۵  ش،یدرواند )دانسته

باشرد   مفسررانتواند گویای نظریۀ بعضری از در حقیقت می

که در بیانا  تود واژگان را به صرورتی که مترادف باشرند  

اند  این دسررته از دانشررمندان تفاو  چندانی توضرریو داده

میان دو واژه ندیده و نکتۀ تاصرری را از به کار بردن همزه  

  ن، یزمن  یاب  ابنانرد )و لمزه در کنرار هم اسرررتفراده نکرده

  ابن ؛  604ص  ،1ن  ق،1416  ،یمحلّ؛  ۵42ص  ،2ن  ق،1424

(  بنرا بره نظریرۀ وجود ترگکیرد در آیره، 3۵1ص  ق،1423 هرائم،

جوبودن افرادی اسرررت کره ویرل  واژۀ لمزه ترگکیردکننردۀ عیرب 

الهی برای آنهاسررت  از نرفی دیگر، باید توجه داشررت در 

علم بلاغرت، ترگکیرد مربوط بره مواردی اسرررت کره از نرف 
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  تا، یب  ،یدسروقمخانکان انکار یا اسرتکعاد وجود داشرته باشرد )

(  در این صررور  اسررت که گوینده سررعی 22۵ص ،1ن

کند با اسررتفاده از ابزارهای تگکیدکننده انکار یا اسررتکعاد  می

آنها را برنرف کند  این در حالی است که با توجه به سیاق  

آیۀ شررریفه، چنین انکار یا اسررتکعادی در نظر مخانکان آیۀ 

شرریفه وجود ندارد که به وسریلۀ تگکید کنار گذاشرته شرود   

رسرررد برا توجره بره اینکره در آیرۀ بره این ترتیرب، بره نظر می

شرررریفره وجره چنردانی برای انکرار وحود نردارد، آنچره از 

شود تلاف ظاهر آیه کلما  بعضی از مفسران برداشت می

توان گفت نظریۀ درسرت برقراربودن  اسرت  در حقیقت، می

رابطۀ تکعی نعتی میان لمزه و همزه اسرت  در این صرور ،  

گر وجود صرفتی مشرخ  در افراد موصروف  واژۀ دوم بیان

تود بر این    القرآن اعراباسررت  محمود صررافی در کتاب  

(   402ص  ،30ن ق،141۸ ،یصافنگاه صحه گذاشته است )

گرفرت کراربرد دو صرررفرت    جرهینت  توانیاسرررا ، م  نیبر ا

ها  تفاو   ندهیاز آن اسرت که گو   یمعنا در کنار هم حاک هم

هر   هر واژه را در نظر داشررته اسررت   ییمعنا  یهاو ظرافت 

جویی به  زدن و عیب دو واژۀ یادشرررده در معنای کلی نعنه

اند، با این تفاو  که همز در رابطه با کسری که در کار رفته

کند و لمز برای کسی غیکت اشخاص عیوب آنها را بیان می

شررود که در برابر آنها عیوب را با نعنه بیان  به کار برده می

)مری   ، ی نروریر د؛  4۵۸ص  ،1ن  ق،1429  ،یترزرجر کرنررد 

تعردادی ۵1۸ص  ،2ن  ق،1424 تفراو  در  این  اگرچره    )

اند، جالب توجه از تفاسریری که در مقام بیان تفاو  برآمده

بیان شرده اسرت، جناب نکرسری از ابن عکا  نقل تلافی را 

شررود  در این بیان، لمزه به شررخصرری گفته  نیز یادآور می

 ،10ن  ،ر1372  ،ینکرسررر کنرد )شرررود کره غیکرت میمی

  بیغر ریتفسر (  این نکته را ابن ملقن نیز در کتاب  ۸1۸ص
  ابن به صرور  یک قول مجهول مطر  کرده اسرت )  القرآن

(  با این اوصرراف، تعارضرری ۵۸6ص ،1ن ،ق140۸ ملقن،

میان دو قول وجود دارد که نقیض یکدیگر هسرتند  در این  

شررایط، اگر پذیرفته شرود اسرتفاده از نقل قول مجهول نشران 

توان قول اول را از ضرع  نظریه در نگاه نویسرنده دارد، می

که دچار این نقیصره نیسرت ترجیو داد؛ یعنی تفاو  را در 

این دانست که همز مربوط به بیان عیوب در غیکت شخ  

اسرررت و لمز در پیش روی او  امرا برا توجره بره اینکره در هر 

دو نرف بحرم، نویسرررنردگران کترب دسرررترۀ اول در زمینرۀ 

شررناسرری لغت عربی، لغا  قرآن و نیز اقوال صررحابه  واژه

رسرررد اسرررقراط یک نرف نیازمند وجود دارند، به نظر می

 تری است   قرائن بیشتر و دقیق

شررده که در آنها با رعایت اصررل  با توجه به نکا  بیان

های توان مؤلفهاتتصرار معناشرناسری واژۀ لمز بیان شرد، می

معنایی میان دو واژۀ لمز و تثریب را از چند جهت مقایسره  

در محتوای   -2در قکیو بودن یا نکودن سررررزنش،  -1کرد   

در مورد هدف از  -3سرزنش که مطابق واقع است یا تیر، 

 دربارۀ چگونگی سرزنش   -4سرزنش و 

در رابطه با جهت اول، با عنایت به مطالب یادشرده، به  

کردن رود که سرزنشرسد لمز در مواردی به کار مینظر می

و بیان عیب قکیو باشرررد و تثریب برای این جایگاه کاربرد  

کننده در معنای واژۀ چندانی ندارد  به بیان دیگر، سرررزنش

لمز مرتکب عملی قکیو شررده اسررت، اما در رابطه با واژۀ 

تثریب عمل او قکیو نیسررت  در رابطه با محتوای سرررزنش 

های نیز باید گفته شرود لمز سررزنشری اسرت که با صرفت 

گیرد، در حالی که تثریب بر اسا  صفا  ناروا صور  می

گنراهرانِ   بره تطراهرا و  توجره  برا  بلکره  نیسررررت،  نراروا 

شرونده اسرت  در جهت سروم، هدف اصرلی از لمز سررزنش

گاه اجتماعی افراد اسرت  در رابطه با  تحقیر و تضرعی  جای

تثریب این امر هدف اصرررلی نیسرررت، اگرچه از لوازم آن 

اسرت؛ از این رو که حضرر  یوسر  برای حفخ شرخصریت  

برادران از این کار دسرت کشرید  دربارۀ جهت چهارم گفته  

شرده اسرت لمز سررزنشری اسرت که به صرور  رو در رو و  

شرررودف حرال آنکره واژۀ همراه برا نعنره و کنرایره انجرام می

تصررروصررری  تثریب نسرررکت به این جهت دارای مؤلفۀ به

شررود اصررل اولی برای  نیسررت  از این مقایسرره دریافت می

انتقال معنای نعنۀ رو در رو اسرتفاده از واژۀ لمز اسرت و نه 

 سایر واژگان این حوزۀ معنایی 
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ذم از ریشرۀ »ذمم« اسرت که بنا به قواعد ادغام حروف 

  ابن رود  ذم ضررد مد  اسررت )به نور مشرردّد به کار می

(  ذم در برتی از موارد در 220ص  ،12ن  ق،1414  منظور،

  فرار ،   ابنشرررود )نقطرۀ مقرابرل واژۀ حمرد اسرررتفراده می

(  ذمّ سرررزنشرری اسررت که به تانر  346ص ،2ن ق،1404

 ،12ن  ق،1414  منظور،  ابنگیرد )کردن صرررور  میبردی

(  از ابن عکرا   179ص  ،۸ن  ق،1409  ،یدیر فراه؛  220ص

از چندین نریق نقل شرده اسرت که نفس لوامه را به نفس 

 (  2۸7ص ،6ن ق،1404  ،یونیسمذمومه معنا کرده است )

ن« و »قک  میمفراه  ۀیر واژگران بر پرا  نیا  یمعران  و« ی»حسَرررَ

هاسررت که    به بیان دیگر، افعال انسررانانداسررتوار شررده

ن می شرروند  به همین موصرروف به صررفت قکیو یا حسَررَ

ترتیب، ابتدا افعال انسان صفت مذموم یا محمود را به تود  

گیرند و به مناسرکت آن، به فاعلِ فعل مذموم هم شرخ  می

شرررود  این در حالی اسرررت که در متون و  مذموم گفته می

شرود فعل یک شرخ  موصوف به  گاه دیده نمیبیانا  هیچ

مَلوم یا ملُیم شرررود، بلکره تود فاعل اسرررت که از ابتردا به  

شرود  در واقع، واژۀ ملامت  ها وصر  میواسرطۀ این واژه

مقابل   شرود که گوینده بخواهد شرخ در جایی اسرتفاده می

ی انجرام فعرل نرادرسرررت و معقول نکودن  را بره ترانر چرای

عمل او سررررزنش کند  توضررریحا  یادشرررده در رابطه با  

تفراو  دقیق معرانی واژگران مرذمرت و تثریرب نیز صرررادق  

نور که بیان شرررد، واژۀ تثریب به دلیل اسرررت؛ زیرا همران

مصررادیقی ات  از های معنایی دتیل در آن، دارای مؤلفه

گفته در رابطه با تثریب و  های پیشواژۀ لوم است و تفاو 

تواند های یادشرده میمذمت نیز قابل بیان اسرت  اسرتدلال

ای برای بیان تعدادی جالب توجه از مفسرران باشرد  پشرتوانه

های آنها، بیان شرده اسرت مذمت یک شرخ  به  در عکار 

معنرای ترذکر بره اوسرررت کره یرک فعرل قکیو و منکر را انجرام 

کردن او یعنی اینکه از او  داده است  در نرف دیگر، ملامت 

با هدف توبیخ پرسررریده شرررود چرا این فعل را انجام داده  

اسرت  چه چیزی باعم شرده اسرت آن فعل را انجام بدهد   

ها که شررخ  فاعل را از نظر چرایی  و امثال این پرسررش

منجر به تصمیم انجام این فعل و آن فرایندی که در ذهن او  

 ،یرازکنند )بر انجام فعل قکیو شررده اسررت، سرررزنش می

؛ 91ص  ،19ن  ،ر1364  ،یقرنک؛  344ص  ،20ن  ق،1420

 ،۸ن  ق،141۵  ،یآلوسررر ؛  130ص  ،3ن  ق،141۵  تررازن،

  ب« ی»ذم«، »ملامت« و »تثر  انیم   یظر یهاتفاو   ( 74ص

تاص   ییبار معنا لیبه دل  ب«ی  »تثرهسرتندتوجه    جالب  زین

»لوم« دارد و محردودتر و ات   یقیتود، مصرررراد از  تر 

  کنرد، یبرتلاف »ذم« کره صرررفرتِ فعرل را بره فراعرل منتقرل م

 دارد  دیتگک  میمستق یِخیو توب یهیتنک  یهابر جنکه  شتریب

 

  متْشَ -6-4

بیران اسرررت ای کره در این حوزۀ معنرای قرابرل  دیگر واژه

واژۀ شرمت اسرت  این واژه به تعکیر »فَرَ  العدوّ« معنا شرده  

توان به فارسی آن را »به دشمن رسد میاست که به نظر می

شراد شردن« ترجمه کرد؛ یعنی توشرحالی و نراوتی که با  

  منظور،  ابنشرود )دچارشردن دشرمنان به بلایا حاصرل می

؛ 2۵۵ص  ،1ن  ،ق1376  ،یجروهرر؛  ۵1ص  ،2ن  ق،1414

 ،1ن  ق،1414  ،یومیف؛  247ص  ،6ن  ق،1409  ،یدیرر فراه

(  این واژه فقط یرک برار قرآن کریم بره کرار رفتره  322ص

اسررت  مورد کاربرد این کلمه در قضرریۀ تشررم حضررر   

موسری نسرکت به حضرر  هارون اسرت  جناب هارون در 

این قضریه پس از مواجهه با تشرم حضرر  موسری چهار  

اسررررائیل هارون را به  سرررخن دارد  اول این اینکه قوم بنی

 ،یزمخشررراند )جایگاه ضررع  کشررانده و بر او غلکه کرده

(؛ دوم اینکه وضرعیت میان هارون و  162ص ،2ن ق،1407

قوم موسری به جایی رسرید که نزدیک بود هارون را بکشند؛ 

سررومین نکته درتواسررت هارون اسررت که او از موسرری  

تواهد با رفتارر سررکب شررادی دشررمنان نشررود  گویا  می

ای بر تواسرررتۀ  یافتن رفتار جناب موسررری تود ادامهادامه

دشرمنان اسرت که جناب هارون را تضرعی  و تحقیر کرده  

بودند؛ نکتۀ چهارم نیز این اسرت که جناب هارون از برادر  

سرررنرل برا افراد ظرالم قرار نردهرد،  تواهرد او را همتود می



 
 

 1406( بهار و تابستان 31) یاپیسال شانزدهم، شماره اول، شماره پ قرآن«،  یشناتتزبان یها»پژوهش   20

 

بلکه حسراب جناب هارون را از ظالمانی که سرکب انحراف 

 ،2ن  ق،1413  ،یکرانیشررر انرد جردا کنرد )دین الهی شرررده

شرود واژۀ »شرمتْ«  (  با این توصریفا ، معلوم می361ص

رود  گویا دشررمنان با مشرراهدۀ با ملامت به کار میهمراه 

شوند و این توشحالی  مشکلا  دشمن تود توشحال می

های مختل  از جمله ملامت گروه رقیب و دشمن  در قالب 

توانرد حراکی از کنرد، در واقع، این واژه میتکلور پیردا می

ملامتی براشرررد کره دشرررمنران فرد از روی عنراد و بره ترانر  

 کنند مشکلی که پیش آمده است ابراز می
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تواند در این مجال  واژۀ اسرتهزاء از کلماتی اسرت که می

  ریشررۀ  از واژه  در حوزۀ معنایی کلمۀ عتاب قرار گیرد  این

خریه معنای به «هزء»  ،1ن ق،1414 منظور،  ابن)اسررت    سررُ

 23این ریشررره   (7۵ص ،4ن  ق،1409 ،یدیر فراه؛ 1۸3ص

مرتکه در قرآن کریم در باب اسرتفعال به کار رفته اسرت  به  

کردن  بیان ابن عاشرور، اسرتهزاء به معنای مکالغه در مسرخره

این ریشرره   (190ص ،12ن ق،1420  عاشررور، ابن)  اسررت 

یازده مرتکه در قالب واژۀ »هزو« در سرررراسرررر قرآن کریم  

پدیدار شرررده اسرررت  این واژه مخف  »هزُا« و مصررردر 

سرماعی برای ریشرۀ هزء اسرت که در قرآن کریم در موارد  

  ، ی صرررافمختل  بره معنرای »مهزوء« بره کرار رفتره اسرررت )

سورۀ بقره،   231(  برای مثال، در آیۀ  1۵۵ص  ،1ن  ،ق141۸

شود که  پس از بیان تعدادی از احکام شرعی، تذکر داده می

توجهی تمسرررخر نکننرد آیرا  الهی را برا سرررسرررتی و بی

توان رسد می(  به نظر می477ص ،1ن ر،137۵  ،یحینر)

اصررطلا  دسررت  این واژه را در زبان فارسرری به آنچه به

گیرد، معرفی کرد   شررود یا آنچه بازیچه قرار میانداتته می

شرود وجه این ارتکاط  با این توضریحا  مختصرر، معلوم می

های ملامتِ  واژۀ اسررتهزاء با ملامت آن اسررت که از رور

گرفتن  کننردگران در قرآن کریم، اسرررتهزاء و سرررخرهملامرت 

 آیا  و پیامکران الهی است 
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واژه و دیرگرر  ایرراد  مرقررام  در  کرریرم  قررآن  در  کرره  ای 

  به به کار رفتره کلمرۀ »تفنّدون« از ریشرررۀ »فند«    گرفتنترده

زوال عقل و اندیشره اسرت  دانشرمندان علم لغت این   یمعنا

  ، یقرشر اند )عقلی و ضرع  رذی ترجمه کردهلغت را به کم

  نکتۀ جالب توجه در مورد کاربرد  (204ص  ،۵ن  ر،1371

این واژه این اسرت که این کلمه در تصروص شرخصری به  

شرود که سرابقۀ تردمندی و دانایی برای او در کار گرفته می

نمی اسرررتعمررال  آن  غیر  در  و  دارد  وجود  شرررود  اذهرران 

 ،یهنرداو  و  دهیر سررر   ابن؛  49ص  ،۸ن  ق،1409  ،یدیر فراه)

 ابن؛  97ص  ،14ن  ق،1421  ،یازهر؛  3۵2ص  ،9ن  ق،1421

(  تنهرا کراربرد این واژه در 33۸ص  ،3ن  ق،1414  منظور،

 عقوبی حضرر   ه،یآ  نیا  درسرورۀ یوسر  اسرت    94آیۀ 

  ی بو   اسرتشرمام ۀدربار او سرخن  مکادا که  اسرت  نگران(  ع)

  و   شررود  ریتعک  عقلش ضررع  و  یتردکم به(  ع)  وسرر ی

  ی هاسررزنش بر  بلکه  نکنند،  باور را او  ۀگفت فقط نه گرانید

  واژه  نیا  مفسرران از یبرت  اسرا ، نیهم بر  ندیفزایب  نیشر یپ

 کردن«»ملامرت   و دانسرررتن«»نراتوان پنرداشرررتن«،»نرادان بره  را

 (  31۸ص ،1ن ق،13۸1  ده،یابوعک)  اندکرده ترجمه

با توجه به توضریحا  مختصرری که از کتب علم لغت  

توان بر  با توجه به حوصرلۀ نوشرتار پیش رو ارائه شرد، می

ای  این نکتره ترگکیرد کرد کره واژۀ یرادشرررده حراکی از نحوه

و نکوهش اسررت که به نور تاص نسررکت به   سرررزنش

انسرانی که دارای شرگن و جایگاه بزرگ بوده اسرت، به کار  

رود؛ انسرررانی کره این جرایگراه عظیم را بره ترانر عقرل و  می

درایت پیشرین به دست آورده و به تردمندی شهر  داشته 

 است 
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ای از کلمراتی اسرررت کره برای واژۀ سررراترین نمونره

توضررریو برتی از رفتارهای کفار و دشرررمنان به کار رفته  

از اهل عذاب   یاز قول بعضر  ،۵6 یۀآ زمر اسرت  در سرورۀ

  هسرتند   مانیتود پشر   یهایکاراهمال از  شرانیا  شرودینقل م



 
 

 21    ی بر روابط مفهوم  ه یبا تک می»ملامت« در قرآن کر یی معنا یهامؤلفه  یاسه یمقا لیتحل

 

 

 ا یآ  کردنمسرخره اهل ایدن در  کنندیم دیتگک  حسرر   با و

  مختل   یهاغهیص درواژه   نیا ۀشیر   اندبوده یاله  یایانک و

 از  کره  یمرذموم  فعرل   یتوصررر   یبرا  زین  گرید  ۀمرتکر   12

به کار رفته اسرررت     زندیم  سرررر کفار و  یداتل  دشرررمنان

کاربرد آن در زبان   لیر واژه به دل نیا یلغو   یمعنرا  ویتوضررر 

  ، یآن در زبان عرب ییمعنا  یایزوا یدگ یچیو عدم پ  یفارسرر 

  با  رابطهاسرررت  در   ویبه توضررر   ازیسررراده و بلکره بدون ن

 یرۀآ بره  توانیم  واژه  نیا  مختل   ۀغر یصررر   یقرآن  یکراربردهرا

 از  ییجو ب یر ع  ه،یر آ  نیا  در   کرداشررراره    توبره  ۀسرررور  79

  کردن مسرخره و  کنندیم پرداتت   صردقا  که  ییهامسرلمان

 صرردقا   پرداتت   یبرا یچندان یمال  ییتوانا که  یکسرران

اسررت که   یدر حال نیشررده اسررت  ا  ت یبا هم حکا  ندارند

 در دو هر  و اسرت   کسرانی دو هر به  نسرکت   منافقان کردیرو

  کسران ی  دارند را  تود یمال یفیوظا یادا  قصرد  نکهیا اصرل

هر دو   کلام  ۀحربر  برا  تواهنردیم  منرافقران  واقع،  در  هسرررتنرد

دو   وصر ، نیا  با   بازدارند  تود  درسرت   عمل ازدسرته را 

  که  یکل  عنوان کی  لیذ  در ملامت  و  کردنمسخره ۀدواژیکل

در کنار هم   باشد،  حق راه سدّ یبرا  دشمن یزبان  یهاحربه

  ل یکه در ذ نورهمان شررد، ادآوری دیبا الکته،   رندیگ یقرار م

که در آن   یحاتیو با توجه به توضر  شرد انیبعنوان اسرتهزاء  

 از یدر بعضر   کردنمسرخرهگفت   توانیم ،شرد  انیقسرمت ب

 در و ملامت است    سرزنش یانحااز   یانحوه  تود، موارد،

مسرخره و اسرتهزاء    یبا چاشرن یدشرمن در موارد قت،یحق

  کندیم سرزنش  و ملامت  راحق   روانیپ
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مجرال    نیدر ا  ملامرت   ۀکلمر   کنرار  در  کره  یواژگران  از

 11  یرۀآ در  »تنرابزوا«  ۀکلمر   بره  توانیم  هسرررتنرد  توجره  جرالرب 

اسرت و    »نکز«  ۀشر یر از کلمه  نیا  کرداشراره    حجرا  ۀسرور

به کار رفته   ادشردهی یۀآ در و  میکر  قرآن در مرتکه  کی فقط

  ۀ کلمر   ۀواژه در کترب لغرت بره واسرررطر   نیا  یاسرررت  معنرا

  اسرت شرده داده  ویتوضر  گذاشرتنلقب   عکار  و ب«ی»تقل

  منظور،   ابن  ؛7۸۸ص  ،1ن  ،ق1412  ،یاصرررفهران  راغرب )

از دانشرررمنردان از جملره   ی(  بعضررر 413ص ،۵ن ،ق1414

لقرب برد  یمعنراواژه را بره   نیا  الادب مقردمرۀدر  یزمخشرررر

 ؛264ص  ،ر13۸6  ،یزمخشرررر)  انردکردهنهرادن ترجمره  

واژه در  نی(  وجه اشراره به ا190ص ،1ن ق،1410 ،یموسر 

  ن یا  در  سرخره  و  اسرتهزاء همچون  یمقام همانند واژگان نیا

 آن  یقرآن  کراربرد  کره  نورهمران  کلمره،  نیا  کره  اسرررت   نکتره

سرزنش   یاز انحا  یانحوه تگریحکا  تواندیم  دهد،یم  نشان

  ن ی  ادهدیباشرد که همراه با اسرتفاده از القاب ناپسرند رخ م

 از  یافقره  یبرا  کتب  از  یبعضرر  درکه  ینکته از شررگن نزول

روشرن اسرت  در   یتوببه شرده  انیب حجرا   ۀسرور 11 یۀآ

  ی ا تانواده از  یدتتر  هیصرف  اسرت  شرده نقل نزول  شرگن  انیب

  ان یب  ت،یروا نیبود  در ا دهیکه به اسرررلام گرو  بود  یهودی

 یبعضر  که  دیگشرایم  ت یشرکازبان به   امکرینزد پ او  شرودیم

 را  او  زادهیهودی ریتعکسرررزنش او با   یبرا  شررانیاز زنان ا

او    یموجرب آزار و نراراحت  قینر  نیو از ا  کننردیم  تطراب

 مکرارم  ؛370ص  ،4ن  ق،1407  ،یزمخشرررر)  شرررونردیم

 دهدیم نشران  انیب نیا(  1۸0ص ،22ن ،ر1371  ،یرازیشر 

زشرت و   یاز لقک هیصرف ریسررزنش و تحق یبرا  امکریپ زنان

 اقدام نیهم  مناسرکت  به و کردندیم  اسرتفاده او  یناپسرند برا

  ه   باسرت  شرده ینه گذاشرتن بد لقب  از فهیشرر یۀدر آ  آنان،

  ان یب هیکه در شرگن نزول آ  یتیگفت روا  توانیم ب،یترت نیا

 درنکته اسرت که لقب بد گذاشرتن   نیا  انگریشرده اسرت ب

  اسرررتفراده   گرانید  سررررزنش  یبرا  کره  نظر  نیا  از  هیر آ  نیا

  ی نه  بوده،  مسرلمانان از یملامت برت یبرا یو راه  شردهیم

 فهیشرر یۀآ نیا در لاتنابزوا« »و  گر،ید عکار   بهاسرت   شرده

  است  السّوء« بالالقاب  لاتلوموا »و  یمعنا به قت یحق در
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  ی از کلمات  »قکو«  ۀشررر یر  یکل نور به و  نیمقکوح ۀواژ 

   اسررت به کار رفته   میمرتکه در قرآن کر کی  فقطاسررت که 

    یتوص در و  قص  ۀسور 42 یۀآ  در  واژه نیا کاربرد  تنها

که همراه    شرودیم دهید  یفرعون و بزرگان  یاترو  ت یوضرع

  علوم  سرطو در  پرکاربرد یواژگان از  »قکو« ۀشر یر   انداو بوده
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  کراربرد   میکر  قرآن در  الکتره  کره  اسرررت   یاسرررلام  معرارف  و

 معارف در  آن  ۀگسرترد  کاربرد  مناسرکت  به  اما  ندارد؛ یچندان

  دسرتر   درمختل    یآن از جهات  ییمعنا یبررسر  ،یاسرلام

 یکیواژه در مقرابرل حسُرررن و ن  نیا ،اسرررت  در علم لغرت 

 ؛۵۵2ص ،2ن ق،1414 منظور،  ابنشرررده اسرررت ) یمعرف

 کرردیر رو  کرره  یآذررار  در(   4۸7ص  ،2ن  ق،1414  ،یومر یر فر 

  ی معنا به  یکل ۀاشرررار از  پس دارند،  یقرآن  ا یآ یبررسررر 

 ویآن توض  ضینق  ایبه ضد    معمولاً  را  آن  که  واژه  نیا  یلغو 

گفتره    میدر قرآن کر  نیکوحمق  ۀواژ  ددر مورد کراربر  انرد،داده

 روز در  متعال یتدا که هستند یکسان  نیمقکوحشده است 

قرار داده اسرت که از هر   یاگونه به را آنها  ت یوضرع  امت یق

تعک  هیر زاو  یو توب  ریت بره  و  دور   گرید  ریگرفتره  آن  از 

راغب    انی(  به ب291ص ،۸ن ق،1409  ،یدیفراه)  اندشررده

  یی هانشرانه  تود ۀچهر در که هسرتند  یکسران  هاآن ،یاصرفهان

 آنان  یاترودارند که در صرور   ر یسر  یو بد یزشرت از

  راغب)  شرروندیماسررت و بدان شررناتته   شررده آشررکار

 در  توجره  جرالرب   ۀنکتر (   6۵1ص  ،1ن  ق،1412  ،یاصرررفهران

  تیوضرع نیاسرت که ا  نیا فهیشرر  یۀآ  به نسرکت  مجال نیا

  و  شرماتت   یبرا  یوجه قت یحق در  امت یق روز در  انیفرعون

  ابن    اسرت   آنان  یو یدن  یهارفتار به  نسرکت   شرانیا سررزنش

و    شردهسررزنش  شرده،شرماتت  یعنی مشرتوم، را  مقکو   عاشرور

در   یکسرر   نکهیا او،  نگاه  در   کندیم معنا  شرردهشرراددشررمن

  ی کره تردا  معنراسرررت  نیا  برهمقکو  شرررود در واقع    امرت یر ق

  شرررگراه یپ  در  و  امرت یر ق  روزدر    اومتعرال اراده کرده اسرررت  

  عاشرور،  ابن) باشرد شردهسررزنش  و ملوم  یموجود  قیتلا

مقکو   یتلق  نی(  ا62ص  ،20ن  ق،1420   و   بودناز وجره 

  ی به نظر وجه  انیفرعون  یمایدر سرر   هایزشررت  دارشرردنیپد

  ی ا یگو  تواندیمورد بحم م  موضررروعمقکول اسرررت و در 

 ،رابطه نیمقکو  و ملوم باشرررد  در ا  ۀواژ  دو انیم یارابطه

  تانر  به  که اسرت   ملوم شرخ  همان مقکو گفت   توانیم

  سررزنش که کسرب کرده اسرت    ییهایزشرت  آشرکارشردن

 را سررزنش یانحااز   یانحوه قت یدر حق انیب  نی  اشرودیم

سررررزنش و به چشرررم   یبرا میکه در قرآن کر کندیم  انیب

  تود   بره  گنراهکراران  کره  شرررودیم  اسرررتفراده  یآوردن ظلم

   اندکرده

 

 یریگجهینت -5

ملامت و   ییمعنا ۀحوز  واژگان  یمعناشرناتت  یبررسر  از

  آمد  دست  هب  ریز جینتا  همسان،  واژگان با آنها  ۀسیمقا

نشررران    ب«یر »تثر  یمعنراشرررنراتت  لیر تحل  :بی  تثر .1

 یعرب  یهراو در فرهنرل  یواژه در متون لغو   نیا  دهردیم

بر گناه تمرکز دارد، اما    یعمدتاً بر سرررزنشِ مکتن  کیکلاسرر 

»گذشرررتِ بدون  یهاشررردن مؤلفرهبا افزوده میدر قرآن کر

و با    افتهیارتقا  یلغو  یفراتر از معنا  یبه سرطح دوشررط«،یق

  ۀ )ع(، از حوز وسر یداسرتان حضرر    ییِبر بافت روا هیتک

گرذشرررتِ    یِرفترار یفراتر رفتره و بره »الگو   یصررررفراً اتلاق

شرررده   لیر تکرد  یاز رحمرت و حکمرت اله  ینمراد وآگراهرانره«  

 است   

 ۀدامنر   یقرآن  یهرادرکراربسرررت   »لوم«  ۀواژ:  لوم .2

  و  نکوهش  سررزنش،  با مرتکط میمفاه از  یاگسرترده ییمعنا

  ی برا  فقط  نره  واژه  نیا   دهردیم  پوشرررش  را  یریگ ترده

  ی تیترب عادلانه، یهاسررزنش  یبرا بلکه  ناروا، یهاسررزنش

   اسرررت  شرررده اسرررتفاده(  لوّامه  نفس)  یتودانتقاد  یحت و

  ی برا  فقط  کره  گرید  یسرررو هم  واژگران  از  یبرت  برتلاف

  اسررتفاده  آشررکار  خِیتوب با  همراه و  دیشررد یهاسرررزنش

  شوندیم

تود به هر   ی»عتب« در مفهوم اصررل ۀواژ :عتاب .3

و شرد  همراه    یاشراره دارد که با دشروار  یسرخن ایعمل  

  ی ژگ یدو و  شیهاتانوادهبا هم سررهیواژه در مقا نیاسررت  ا

  انگر یعتب ب  ؛  سرررزنش همراه با تشررونت 1دارد    زیمتما

  ن یعج یرفتار  ای یسررزنش اسرت که با تشرونت زبان  ینوع

واژه در قرآن  نیا  ؛یاترو اببا عذ وندی  پ2شررده اسررت   

بره کرار    یو قطع رحمرت اله  امرت یر ق  یدر فضرررا  فقط  میکر

اشراره    یبازگشرت و قطع  رقابلیغ یرفته اسرت و به مجازات

 دارد 
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4. : لمز  و  در حوز  همز  »همز«  »لمز« و    ۀ واژگران 

امرا برا توجره بره رور و    رنرد،یگ یقرار م  «ییجو ب یر »ع  ییمعنرا

نعن  یشرروند  »لمز« نوعیم  زیمتما گریکدیمکان انتقاد از 

  م، یرمستقیغ یهاهاشار  ای  هیو سرزنش آشکار است که با کنا

  یضررعو ت ریبا هدف تحق  و  یرکلامیهمراه با اشررارا  غ

  ا یر بر اتهرامرا  نراروا    یمکتن  معمولاًو    فرد  یاجتمراع  گراهیجرا

  یی جو ب ی»همز« ع یول  ؛اسرت   او یجزئ  وبیع  یینمابزرگ

  ی پنهران  ییبردگو   ایر   کرت یغ  یفرد اسرررت و بره معنرا  ابیر در غ

 است   

و   زیر رآمر یر ترحرقر   یرفرتررارهررا  برره»هرزء«    ۀواژ  :ه زء .5

  ز یآمنینقدِ توه انیب  یبرا یاشراره دارد و روشر  زیتمسرخرآم

بره عنوان    میواژه در قرآن کر  نیاسرررت  ا  میرمسرررتقیو غ

توسررط   یاله ا یو آ  امکرانیپ  ریملامت و تحق یبرا  یابزار

اسرتهزاء نه  گر،یمخالفان اسرتفاده شرده اسرت  به عکار  د

  ی اجتمراع -یواکنش روان  ینوع  هبلکر   ،یرفترار زبران  کیر   فقط

  ن ی  اشرررودینرف مقابل محسررروب م  ریتحق  ای هیتنک  یبرا

  قرار   »عتراب«  ۀحوز  لیر ذ  یمعنراشرررنراتت  ۀمفهوم از جنکر 

 ینقشرر  ،یزبان  کیتاکت کی  واناسررتهزاء به عن رایز  رد؛یگ یم

   کندیم  فایا زیآمنیملامت و انتقادِ توه  انیمهم در ب

از انجام   یسرررزنشِ ناشرر   یبه معنا  «ذم» ۀواژ:  ذم .6

فعل اشراره دارد و    یِ)زشرت( اسرت، صررفاً به زشرت  ویفعل قک

 گر،یافعال انسررران وابسرررته اسرررت  به عکار  د  ت یفیبه ک 

است  برتلاف »ملامت«   ویفعل قک  لیو دل زهیپرسش از انگ

بر چرا ن  ییکره  دارد و  تمرکز  کره   ب یر تثر  زیانجرام فعرل 

  ه یسررزنش همراه با تنک به وتر از »لوم« دارد ات  یمصرداق

  ی تود، سررزنشر  ییمعنا  ۀذم در هسرت ،اشراره دارد میمسرتق

  بودن آن( ویفعل )قک یِاتلاق  یِابیبر ارز  یاست مکتن

و   یتوشررحال  ی»شررمت« به معنا ۀواژمتْ: ش  َ  .7

تاص   یشاد  ینوع ودشمن  یبلاها ای  کت یاز مص  یشادمان

و تمسررخرِ دشررمن در مواجهه با    یاسررت که با عنادورز

همراه    ییجو ب یع ایبا ملامت، نعنه،  معمولاًمشررکلا  و 

بلکه    ،یاحسررا  توشررحال  انگریب فقطواژه نه  نیاسررت  ا

و    ت یر موقع   یتضرررع ر،یمراننرد تحق  یاتلاق  یامردیر پ  یحراو

به   قیدق یمعادل  یمفهوم در فارسر  نیدشرمن اسرت  ا  ت یتقو 

از   ی»توشرحال مانند  یکاتیصرور  تکواژه ندارد، اما با ترک 

 است   انیقابل ب گران«ید یبدبخت

 ضع  و عقل زوال یمعنا به  »فند« ۀواژ:  تُفَنِّدُون .8

  بلکره   سررراده،  ییتطرا  انگریر ب  فقط  نره  واژه  نیا   اسرررت  یرذ

 بره  ترشیپ  کره  اسرررت   یفرد  یِفکر  انحطراطِ  بره  اشررراره

  صررور   به  واژه نیا  اسررت  شرردهیم  شررناتته یتردمند

  ۀ نر یشررر یپ  کره  رودیم  کرار  بره  یفرد  نکوهشِ  یبرا  تراص

  ی دیکل ۀنکت   اسررت  داشررته  عیرف  گاهیجا و یعقل  درتشررانِ

 عقوبی  غم  عمق  هم  واژه،  نیا  انتخراب  برا  میکر  قرآن  نکرهیا

 ریتعک  عقل  زوال  به را  آن پسررررانش که) دهدیم نشررران را

  م یترسررر  را یاله نیقی با  یبشرررر ظنّ تقابلِ هم و(  کنندیم

  کندیم

معنرا  ۀواژ  :الس  َّ اخِرین .9 بره    ی »السرررخراتِرین« 

اسرتهزاء اسرت و در قرآن معمولاً   ایکردن، تمسرخر  مسرخره

رفتار کفار، منافقان و دشرمنان حق اسرتفاده     یتوصر   یبرا

دارد که با    اشرارهاز سررزنش   یواژه به نوع نیاشرده اسرت   

واژه در قرآن  نی  کاربرد مکرر ااسرت همراه    ریتحق  یچاشرن

  ی سررلاح  عنوان بهتطرا  »زبان«   ۀاسررت دربار یهشرردار

 و اتلاق جامعه  مانیا ب یتخر  یبرا

زشرت   یها»لقب  ی»تنابزوا« به معنا ۀواژ  :تَنابَزُوا  .10

دادن« اسرت  تفاو  »تنابزوا«  نسرکت  گریکدیو ناپسرند را به 

واژه بر    نیاسرررت که ا نیاشرررکال سررررزنش در ا گریبا د

  ی برا یمند از القاب ناپسرررند به عنوان ابزارنظام ۀاسرررتفاد

 یالقراب زشرررت شرررکل  گر،ید  انیر دارد  بره ب  دیر ترگک   ریتحق

ملامت هسرتند که ممکن اسرت   زشرده ایو گاه عرف  دهیپوشر 

   شوند  لیفرد تکد  ت یمرور به هو به

 ،یزشرررت  یبره معنرا  ن«ی»مقکوح  ۀواژ  مَقْبُوحِینَ:  .11

واژه   نیاسرررت  ا  یکیو ن  ییکایبا ز  ت یو ضرررد یناپسرررند

کند که در یم میرا ترسر   یهولناا از عذاب اترو  یریتصرو 

 یو آشررکار تجل  ینیبه صررور  ع یدرون  یهایآن، زشررت
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مجازا      یتوص یبرا  ،فرد  و به صور  منحصربهابندییم

برا   امرت یر کره در ق  اسرررت   رفتره  کرار  بره  انیر فرعون  یاترو

 یفاسردشران ظاهر م ر یسر   ۀدهندزشرت و نشران  ییهاچهره

 شوند  

 

 منابع

  میکر قرآن

 فی المعانی رو (  ق141۵)  عکدالله بن  محمود آلوسى،

   رو ی(  باول چاپ)  المثانی السرکع و  العظیم  القرآن تفسریر

  دارالکتب العلمیۀ، منشورا  محمد علی بیضون

   دیعکدالحم ،یو هنداو  ل،یبن اسررماع  یعل ده،یسرر  ابن

  لکنران  ( اول  چراپ)  الأعظم  طیو المح  المحکم   (ق1421)

 دار الکتب العلمیۀ 

مقراییس  معجم(   ق1404)بن فرار      احمردفرار ،    ابن

    مکتب الاعلام الاسلامیقماول(    چاپ) اللغۀ

 العرب  لسرران(  ق1414)بن مکرم   محمدمنظور،  ابن

   دار صادر رو یسوم(  ب  چاپ)

ابن   تفسریر(   ق1424) بن عکدالله   محمد زمنین،  ابى ابن

زمرنریرن الرعرلرمریررۀ،    دار   رو یر بر اول(     چرراپ)  ابرى  الرکرتررب 

  منشورا  محمد علی بیضون

التحریر و  تفسرریر(   ق1420  )محمدناهر  عاشررور، ابن

   بیرو اول(    چاپ)  التنویر المعروف بتفسرریر ابن عاشررور

  مؤسسۀ التاریخ العربی

غرالرب     عکردالحق  عطیره،  ابن   المحرر(   ق1422)بن 
  دار رو یاول(  ب  چاپ) الوجیز فى تفسررریر الکتاب العزیز

 الکتب العلمیۀ، منشورا  محمد علی بیضون 

  بی قر ریتفسرر (  ق1411)  مسررلم بن  عکدالله  قتیکه، ابن

  الهلال  مکتکۀ و دار   رو یباول(   چاپ) القرآن

  غریررب  تفسررریر(   ق140۸)   على  بن  عمر  ملقن،  ابن

  الکتاب عالم   رو یباول(   چاپ) القرآن

 تفسریر  فى  التکیان(  ق1423  )محمد بن احمد هائم، ابن

  الإسلامی دارالغرب   رو یباول(   چاپ) القرآن  غریب 

  چاپ)  القرآن  مجاز(   ق13۸1)بن مثنى     معمر ابوعکیده،

   مکتکۀ الخانجی اول(  قاهره

 اللغرۀ   تهرذیرب (   ق1421  )احمرد  بن  محمرد  ازهرى،

  العربی التراث  احیاء دار   رو یباول(    چاپ)

  و انسران در قرآن تدا  ر( 1361  )کو یهیتوشر   زوتسرو،یا

 انتشار   یسهام  شرکت    تهراناول(    چاپ)

  چاپ )  یزبان شناس  مقدما (   ر1374  )یمهر  ،یباقر

  زی  دانشگاه تکرزیتکرسوم(   

التنزیرل و   ذنوار  ( ق141۸عکردالله بن عمر  )  بیضررراوى،

  دار رو یباول(    چاپ)  الکیضراوى( تفسریرذسررار التگویل )

  إحیاء التراث العربی

  ی شرناسر یتازه به معن ینگاه(   ر1366فرانک  ) ،پالمر
 مترجم(  تهران  نشر مرکز  ،یکورور صفو )

  درن(   ق1430بن عکردالرحمن  )  عکردالقراهر  جرجرانى،
  عمان -اول(  اردن چاپ) الدرر فى تفسررریر القرآن العظیم

  دارالفکر

  تان الصرحا (   ق1376بن حماد  )  اسرماعیل  جوهرى،

  دار العلم رو یاول(  ب  چراپ)  اللغرۀ و صرررحرا  العربیرۀ

  نییللملا

  ی (  معناشناس 1341)  ده،یحم  بهمنش،  و  حانه،یر  ،یحقان

  گراه ینقش آن دو در جرا  ی»همز« و »لمز« و برازتوان  یاتلاق

 یریمطالعا  تفسر  ۀدوفصرلنامانسران از منظر قرآن    یاترو
مررعررنرراشررررنرراتررترر    106  –  79  ،1۵  ،یقرررآنرر   یو 

https://civilica.com/doc/2117751/ 

بن محمرد  )  ترازن، الخرازن    تفسررریر  ( ق141۵على 

اول(     چراپ)  المسرررمى لکراب الترگویرل فی معرانی التنزیرل

   دار الکتب العلمیۀ، منشورا  محمد علی بیضون   رو یب

 تفسررریر (   ق1429  )عکردالصرررمرد  بن  احمرد  تزرجى،

  ناسرخه  و  القرآن  غریب  فى الصرکا  نفس المسرمى الخزرجى
  العلمیرۀ،   الکترب   دار   رو یباول(     چراپ)  منسررروتره  و

  بیضون علی محمد  منشورا 

القرآن الکریم   اعراب(   ق141۵)  الردین محى  درویش،

   الارشاد حم   -سوریهچهارم(     چاپ)  و بیانه

الدسروقی على مختصرر    حاشریۀ  ( تای  )بمحمد  دسروقى،

https://civilica.com/doc/2117751/
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   المکتکۀ العصریۀ رو یاول(  ب  چاپ) المعانی

ابن وهب  تفسریر ( ق1424عکدالله بن محمد  )  دینورى،

اول(    چاپ) المسررمى الواضررو فى تفسرریر القرآن الکریم

  ن  دار الکتب العلمیۀ، منشورا  محمد علی بیضو رو یب

)  رازى، عرمرر   برن  الرکرکریرر    الرترفسررریرر(   ق1420مرحرمررد 
  دار إحیراء التراث  رو یبسررروم(     چراپ( )الغیرب   مفراتیو)

 العربی 

  مفردا (   ق1412بن محمد  ) حسریناصرفهانى،   راغب 

   دار القلم رو یباول(   چاپ) ذلفاظ القرآن

 الکلاغۀ  ذسررا   م( 1979محمود بن عمر  ) زمخشرررى،

 .  دار صادررو یاول(  ب  چاپ)

 عن  الکشررافق(   1407محمود بن عمر  ) زمخشرررى،

 الترگویرل  وجوه  فى  الأقراویرل  عیون  و  التنزیرل  غوامض  حقرائق

 .العربی الکتاب دار   بیرو (   سوم)چاپ  

 مقدمۀ الأدبر(  13۸6محمود بن عمر  ) زمخشرررى،

مطالعا  اسررلامی دانشررگاه    ۀمؤسررسرر اول(  تهران     چاپ)

  تهران

ابى  سررریونى، بن  )عکرردالرحمن    الرردر(   ق1404بکر  

آیت    ۀکتابخاناول(  قم    چاپ)  المنثور فى التفسریر بالماذور

  العظمى مرعشى  الله

 چاپ ) الجیم  کتابم(  1974بن مرار  )  اسرحاق  شریکانى،

   الهیئه العامه لشئون المطابع الامیریه قاهرهاول(  

 عن  الکیان  نهج(  ق1413)   حسررن بن محمد  شرریکانى،

  الهادى نشر  قماول(   چاپ) القرآن معانى  کش 

 فى  المحیط   (ق1414)   عکاد بناسرررماعیل    صررراحب،

  الکتب  عالم   رو یباول(    چاپ) اللغۀ

فی إعراب القرآن    الجدول   (ق141۸)  محمود  صررافى،

  (  چهرارم  چراپ)  و صررررفره و بیرانره مع فوائرد نحویرۀ هرامرۀ

  دارالرشیددمشق   

 ی معناشرناسر   بر  یدرآمد(   ر1397)  کورور ،یصرفو 
  مهر ۀسور   تهرانششم(    چاپ)

 تفسریر  فی المیزان(   ق1390)  محمدحسرین  نکانکایى،
   للمطکوعا  الأعلمی  مؤسسۀ   رو یب)چاپ دوم(  ،    القرآن

مجمع الکیان فی ر(  1372)نکرسرى، فضرل بن حسرن  

   ناصر تسرو   )چاپ اول(  تهران تفسیر القرآن

محمررد  نریحى، بن  الرردین  )فخر   مجمع ر(   137۵  
  ی  مرتضو تهرانسوم(     چاپ) الکحرین

 للطوسری  الأمالی(   ق1414)بن الحسرن    محمد  نوسرى،
  دارالثقافۀششم(  قم     چاپ)

فی تفسرریر   التکیان(   تایمحمد بن الحسررن  )ب  نوسررى،
 .التراث العربی  دارإحیاء   رو یباول(   چاپ) القرآن

رو  الله   ،نژاد  یادیو صر   عکا ،  ،یاقکال نا،یم  ،فریمیعظ

الفراظ در قرآن   ییمعنرا  یهراحوزه  یدلال  لیر (  تحل1403)

 یهاپژوهش  ۀدوفصلنامواقعه    ۀسور  یمورد یبررس  د،یمج
   70-۵3(،  1)13  ،قررررآن  یشرررررنررراترررتررر زبررران

https://doi.org/10.22108/nrgs.2024.138753.189

3  
 المرتضرى ذمالی م( 199۸)بن حسرین     علىالهدى،  علم

   دار الفکر العربی قاهرهاول(    چاپ)

)  تلیرل  فراهیردى، احمرد     نیالع  کتراب(   ق1409بن 
   نشر هجر   قمدوم(    چاپ)

 القرامو  (   ق141۵)   یعقوب  بن  محمرد  فیروزآبرادى،
  العلمیۀ  دارالکتب    رو یب اول(   چاپ) المحیط

المنیر فى   المصرکا (  ق1414بن محمد  ) احمد  فیومى،
  ۀ مؤسررسرر دوم(  قم   چاپ)  غریب الشررر  الککیر للرافعى

  دارالهجرۀ

)چراپ   قرامو  قرآنر(   1371اککر  )  یعل  ،یقرشررر 

   هیاول(  تهران  دارالکتب الاسلام

لأحکرام   الجرامع(   ر1364بن احمرد  )  محمرد  قرنکى،

  تسروتهران  ناصر اول(  چاپ) القرآن

  نیالجلال  ریتفسررر ق(   1416محمرد بن احمرد  )  محلّى،
 للمطکوعا    النور  ۀمؤسس   رو یب اول(   چاپ)

   نرامور مطلق، بهمن  و  ،احمرد  ،یپراکتچ  ،یمهرد  ع،یمط

  ی شرناسر معنا  یهابر اسرتفاده از رور  یدرآمد(   ر13۸۸)

  132-106  ،1۸  ،ینیپژوهش د  ۀمجلر    یدر مطرالعرا  قرآن
https://quran.isca.ac.ir/fa/Article/Detail/14056  

  چاپ ) نمونه  ریتفسر (   ر1371  )ناصرر ،یرازیشر  مکارم

https://doi.org/10.22108/nrgs.2024.138753.1893
https://doi.org/10.22108/nrgs.2024.138753.1893
https://quran.isca.ac.ir/fa/Article/Detail/14056/%D8%AF%D8%B1%D8%A2%D9%85%D8%AF%DB%8C%20%D8%A8%D8%B1%20%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D9%81%D8%A7%D8%AF%D9%87%20%D8%A7%D8%B2%20%D8%B1%D9%88%D8%B4%20%D9%87%D8%A7%DB%8C%20%C2%AB%D9%85%D8%B9%D9%86%D8%A7%D8%B4%D9%86%D8%A7%D8%B3%DB%8C%C2%BB%20%D8%AF%D8%B1%20%D9%85%D8%B7%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D8%AA%20%D9%82%D8%B1%D8%A2%D9%86%DB%8C
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  هی  دالکتب الاسلامتهران دهم( 

فقه  یف  الافصرا ق(   1410)یوسر     حسرین موسرى،
   یاول(  قم  مکتب العلام الاسلام  چاپ) اللغه
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